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10 ta’ Junnar, 1950.
Imbhallef :
L-Onor. Dr. W. Harding, B.Litt., LL.D.
Joscph Bugeja versus Joseph Bartolo et.

Bastiment — Moto-Navi — Bejgh — Prova —
“Bill of Sale" — "‘Registered Owner" — Sotjeta
jew Assoéjaxzjoni — Likwidazzjoni — Skrittura Privats —
Art, 351 u 1277 tal-Kodi¢i Civill,

F'kas ta’ bejoh jew trasferiment tu’ bastiment ebda prova ma hija
uitendibili bier jigi stabbidit min huwg +-*‘registered owner” ta’
dak ilkbastiment hlief ié-cerdifikat tal-'bill of sale”,

Dang pero ma jfissera il r-* registered owner” jista' fippretendi 1-pro-
priete esklugiva tal-bustiment vegistrat fiemu, jekk dak il-basti-
ment huwwa tkun zérah flimkien me' ohragn o b flus taghhom
wkoll,

Ghaldagstunt, jekk [roéfetd jew assoctazzjoni jhum gie Lonferit basti-
ment i, ghalkewun registrat £ isem wiched biss mill-assoéjats, perd
hwiea komeni phoe inrtara flimkien me' l-assocjats l-ofirg u i

P i
Hushom wkdll, ma jistaz dak ie-"registered cwner” gippretendi N

ﬁl—likwtdazz;r:m tas-soijeta gew aspéprzziont dal H-bustiment ma
dakale fl-uttiv ta’ lassofiazzjon: v B ghalhekl me ghandhiee s
il-likwidazziont u diviZjoni freghu,

Jekl imbaghad milldikwidazzjoni 1o divigfoni #a’ l-attiv sogpali fir-raps
portt nferni ta' l-cssodjabi jirmiulta il #t sehemn mill-bastiment
imiss Ll xt wielied -mif.l-d:swr‘jaﬁ L-ofirg, U mhux ir-"'registercd

, thun tniss lile T fiefu sussegwentement il-passi I jidhiria
mehtiega biex iwwa jigr registrat bhialg “joint owner”

Ghall-kostituzzjoni ta' sodjeli hijo bitgejjed Liskrittura privata, anki
jekk dik is-soéteta tirrigwarda bastiment muetri in Bomun w l-ad-
tivazzioni tieghu. Ghaz bastiment huwa fiatin mobili b'ligi espres-
sa; u [-Qrati taghng qatt. ma khwnsidrawh blialy Raga immabili.
1-Qorti, — Rat 1é-¢itazzjoni b biha l-attur. wara li ppre-

metta li bejn il-kontendenti hemm soéjetd sive assocjazzjoni

ta’ interessi fil-bastiment M/V Joung Joe; li huwa ma jridx
jibga’ f-istess sodjetd, sive zsso¢jazzioni sive komunjoni ta’

owney’’


ruth


QURTI TAL-EUMMERG sl

interessi, u infatti baghat lill-konvenuti d.disdetts tieghu, !
ewwel bl-ittza bonarja tud-19 ta’ Jannar 1948, u mbaghad bi-
ittra ufficjali tas-27 ta’ Junnir 1948 (dek, A u B);.}i wara
dik id-disdetta l-konvenmti aééettaw li jiliilkwidaw l-imsemmija
soéjetd, sive assoéjazzjoni sive. komunjoni ta’ interessi, ghal-
kemm il-kontendenti ma rnexxie.homx jiftehmu fuq il-moas-
litajiet tal-likwidazzjoni; u li l-istess socjetd, sive assodjazzjo-
ni, sive. komunjoni ta' interessi, bejn il-kontendenti, kellha
tkun. fil-proporgjonijies u bil-kondizzjonijiet indikati f-iskrit.
tura privata tat-2 ta’ Gunju 1947 (dok. C) ; talab li, premessi
d-dikyarazzjounijiet kollha neéessarji u ku.l provvediment meh-
tieg, (1) tigi minn dina 1-Qorti ordnafe l-likwidagzjoni, per-
mezz ta’ periti nominandi, tas-socjetd, sive assodjazzjoni, sive
komunajoni ta’ interessi ezistenti bejn il-kontendenti -fl-imsem-
mi bastiment M/V Young Joe, billi tigi dikjareta konsistent
fhs-sustanzi u oggeiti ohra, u talvolta krediti, li jirriznitaw
waqt il-kawza, u (2) is-sostanzi u oggetti u krediti kollha wp-
partenenti iill-istess socjetd, sive assodjazzioni, sive komunjo-
ni ta' interessi, kif Mkwidata, jigu maqsumin fi tliet propor-
zjonijiet, ugwali jew dizugwali, li jigu assenjati wahdg lil kull
wiehed mill-kontendenti rizutanti mil-likwidazzjoni. Bl-ispej-
jez u bl-imghax legali kontra l-konvenuti;

Omissis;

1tat fol. 22 in-neta ta’ l-e¢cezzjonijiet vlterjuri tal-Eonve-
nut Joseph Bartole, li biha qal illi l-moto-navi ‘““Young Joe”
hija ta’ eskluziva proprjetd tieghu, billi ma sar ebda att publi-
ku bejn f-kontendenti fuq l-istess moto-navi, u illi, se maj,
l-attur u l-konvenut l-iehor Carmeloe Bartolo ghandhom kre-
ditu kontra l-ecéipjenti ghall-flcs li silfuh halli jakkwista 1-
tnoto-navi ;

Omissis;

Ikkunsidrat dwar il-kwistjoni preliminari ;

It dina l-kwistjoni nqelghet, fil-fehma ial-Qorti, min.
habba fli ma saretx distinzjoni netta bejn il-pont tal-likwi-
dazzjoni ta’ l-assoéjazzjoni bejn il-partijiet interessati, u l-pont
ta’ min ghandu jitqies bhala vr-'‘regisiered owner'’ tal-basti-
ment in kwistjoni skond id-dispozizzjonijiet tal-lifi *‘in sub-
jecta materia’’, ¢joé tal-Merchant Shipping Act;
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Ll wa bemmx dubju illi skond ic-certifikat u 1-Bill of
Sule, ezibiti fol, 68 u 69 ta' l-inkartament, I-“"owner’’ regis-
trat kien il-konvenut Bartolo, u issa I-‘‘owner’ registrat hu
I-kjsmat in kawza Spiridione Mizzi. Ebds prova obra ma
hijs attendibili biex wiebed jara min hu r- ‘registered owner’’.
Dan kien hekk minn dejjem; u meta fil-Qrati Inglizi gle es-
press xi dubju, Lord Stowell, fil-kaz ¢itat mill-Abbatt (1rea-
tise of the Liaw relating to Merchant Ships and Beamen, p.
2}, qul enfatikament :— *‘According to the ideas which I have
always entertained on this question, a bill of sile is the pro-
per title to which the maritime courts of sl! countries would
look. It is the universal instrument of transfers of ships in
the usage of all maritime countries, and In no degree a pecu-
liar titie — deed or fonveyance known only to the Law of
England. It is what the maritime law expects, what the
Court of Admiralty weuld in its oedinary practice require. and
what the legislature of this coumtry has now made absolutely
necessary with regard to British subjects by the regulations of
the Statute Law'’; :

_ 1lii perd, minn naha (-ohra, langas jista’ jkun hemm du-
bju il'i l-attur (u kull haddishor ti ghandu interess bhalu) hu
intitolat 1i jitlob il-likwidazzjoni ta' l-asso¢juzzjoni msemmija
fic-¢itazzjoni, intitelat vkell li jinkludi, fost l-affarijiet 1mdah-
hlin fil-likwidazzjeni, il-moto-navi '"Young Joe”’, jekk huwa
jsostni, kif qieghed isostni, u kif turi l-iskrittura fol. €7, il
din il-moto-navi mxkrat minnu, mill-konvenut Carmelo Barto-
lo, u mill-konvenut l-iehor Joseph Bartolo, in assoéjazzjoni
fligkien, bifli l-prezz thallas terz kull wiehed. Hu intuwitiv,
infatti. 1i jekk kull wiehed minnhom ikkonferixxs fis-socjetd
““in proprietd’” s-sehem tal-moto-navi, allura l-moto-navi kol-
Iha dahlet fi-attiv so¢jali (ara Laurent, Dto. Civ., Vol XXVI,
para. 267); u issa, li seja ssir id-divizjoni, anki l-moto-navi
ghandhs iifforma l-oggett tad-divizjoni;

Tili jekk imbaghad, bhala effett tal-likwidazzjoni u divi-
zjonj ta’ 1-attiv soéjali fir-rapporti interni tal-kontendenti, lill-
attur jigi jmissu sehem mill-moto-navi, fis-sens li partt minn-
he tippervieni jew tigi assenjata lilu, allura jkun imiss-lilu li
jiehu sussegwentement il-passi li jidhirle mehtiega biex ikun

)
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reggistrat bhala ‘‘joint-owner’’, skond id-dispozizzjonijiet tal-
1gEi 1n materja ; ' :

Ikkunsidret ;

Il fin-nota tieghu ta' kommenti, il-kjamat in kawza
Mizzi donnu: qicghed ja¢denna ili l-istanza mbhijiex-sostenibili
ghaliex ma hemmx hlef skrittura privata (dok, fol. §7), men-
{ri, trattandosi ta’ bastimenti, jehtieg att publiku. Izds, jekk
dan ha #-sens tar-riljev tal-kjamat in kawza, ghandu jifn os-
servat li l-iskrittura fol. 67 ma tirrigwardax hlief kostituzzjoni
ta’ socjetd ghallettivazzjoni ta’ bast'ment mixtri in komune,
u uhas-soéjetd l-iskritbura privata hi bizzejjed (art. 127% Kap.
231, ankorke tireqgwarda bastiment; ghaliex b'ligi espressa
fart. 351 Kap, 23) il-bastiment hu dikjarat bhala haga moh-
bli, u 1-Qrati Taghpa gatt ma rrigwardawh bhala immobili,
anzi eskludew, ghar-rigward ta’ bastiment, l-applikazzjoni ta’
disposizzipni prodedurali i terigwarda immobili (ara senten-
za ta' dn i1-Qorti 27 ta’ Gunju 1872, Tmhallef Dr. Ignazio
Schembn, ‘' Bacchiani vs, Attard’) ;

Tli minn dan jigi v)i wiehed ghandu jddistingwi bein
wminn naha wahda d-dritt ta’ l-attur li jitlob il-likwidazz)oni
1as-aoéjeth li kienet intiza ghall-attivazzjoni tal-moto-nawi
“Young Joe'" n d-divizjoni ta’ l-attiv soé¢jali, kompriza i-moco-
navi, hl-asgenjazzjoni eventwali ta' sehem mill-moto-navi, u
minn naha l-ohra l-proéeduri tar-registrazzjoni bhala *‘joint
owner’’ fit-termini tal-Merchant S8hipping Act, 1i jigu, se ma),
wara dan l-istadju;

© Ghalhekk il-Qorti, prevja 1-‘messy fuori causa’” tal-kura-
turi ga fuq ordnata, tiddedidi L-kwistjoni preliminari billi -tid-
dikiara §1 l-inéident sollevat ma hux ta’ ostakol: ghall-prose-
gwiment ta' l-azzjoni, fis-sens tal-konsiderazzjonijiet premes.
si; n ghalhekk tordna ilhi l-perit legnli jipprocedi oltre fl-in.
kariku lephu;

Spejjez rizervati ghad-dedizjoni finali.



